THE REMINISCENCES OF CARL SCHURZ
self to literature. His verses, which he produced in great
profusion and with uncommon facility, excelled less by orig-
inality of thought or fancy, than by an abundant and superb
flow of poetical expression. It was largely owing to this talent
that he subsequently wrote some admirable translations of
French, English and Danish poetry and prose. His political
instincts were strongly democratic, and he joined the agitation
led by Kinkel with great zeal. It was thus that he and I
became fast friends.

[133]heavy blow in my back; I fell and re-
